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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): tántu
Arrieta: tántu
Bakio: tántu
Bermeo: tánto
Berriz: tántu
Bolibar: tánto

Busturia: tántu
Dima: tántu
Elantxobe: tánto
Elorrio: tántu
Errigoiti: tántu
Etxebarri: tántu
Etxebarria: tánto
Gamiz-Fika: tántu
Getxo: tántu
Gizaburuaga: tántu
Ibarruri (Muxika): tántu
Kortezubi: tántu
Larrabetzu: tántu
Laukiz: tántu
Leioa: pelótatantu
Lekeitio: tántu
Lemoa: púntu, *tántu
Lemoiz: púntu, *tántu
Mañaria: tántu
Mendata: tántu
Mungia: tántu
Ondarroa: tánto
Orozko: tántu
Otxandio: tántu
Sondika: tántu
Zaratamo: tántu
Zeanuri: tántu
Zeberio: tántu
Zollo (Arrankudiaga): tántu
Zornotza: tántu

Araba

Aramaio: tánto

Gipuzkoa

Aia: tantó
Amezketa: tántó
Andoain: tántó:
Araotz (Oñati): tántu
Arrasate: tánto

Arroa (Zestoa): tantó
Asteasu: tántó
Ataun: tantó
Azkoitia: tãńto
Azpeitia: tánto
Beasain: tanto
Beizama: tántó
Bergara: tántu
Deba: tánto
Donostia: tanto
Eibar: tántu
Elduain: tantó
Elgoibar: tanto
Errezil: tantó
Ezkio-Itsaso: tánto
Getaria: tantó
Hernani: tantó
Hondarribia: tanto
Ikaztegieta: tanto
Lasarte-Oria: tantó
Legazpi: tanto
Leintz Gatzaga: tántu
Mendaro: tánto
Oiartzun: tantó
Oñati: tánto
Orexa: tánto
Orio: tantó
Pasaia: tántó
Tolosa: tantó
Urretxu: tantó
Zegama: tantó

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: tánto
Alkotz: tánto
Aniz: tánto
Arbizu: tantó
Beruete: tantó
Donamaria: tánto
Dorrao / Torrano: śáljo
Erratzu: tantó
Etxalar: tantú
Etxaleku: tantó, xóku
Etxarri (Larraun): tantó
Eugi: tánto
Ezkurra: tantó
Gaintza: puntú, *tantó
Goizueta: tantó

Igoa: tantó
Jaurrieta: tánto
Leitza: tantó
Lekaroz: tantó
Luzaide / Valcarlos: kíntse, *púndu
Mezkiritz: tánto
Oderitz: tantó
Suarbe: tánto
Sunbilla: tantó
Urdiain: tántuék (mark.)
Zilbeti: tánto, púntuk (mark.)
Zugarramurdi: tantóak (mark.)

Lapurdi

Ahetze: kíntse, puntú
Arrangoitze: póntu
Azkaine: tánto
Bardoze: phundu
Beskoitze: ttántto, *púndu, *kíntse
Donibane Lohizune: puntú
Hazparne: kintsé, púndu
Hendaia: puntú
Itsasu: pundú
Makea: kíntse, póndu
Mugerre: pundu
Sara: ǰokó
Senpere: kíntse
Urketa: phúndu
Uztaritze: póndu, kíntse

Nafarroa Beherea

Aldude: kíntse
Arboti: phýndy
Armendaritze: pundú
Arnegi: kíntse
Arrueta: pundú
Baigorri: phundu
Bastida: phóndu
Behorlegi: pundú, ttaɲttó
Bidarrai: púndu, *kínse
Ezterenzubi: kíntse, phundu, phúnddu, 

ttantto, *báβa
Gamarte: púndu
Garrüze: púndu
Irisarri: púndu, *kínse (?)
Izturitze: kintʃe, pundu
Jutsi: phundu
Landibarre: pundú

Larzabale: phúndu
Uharte Garazi: pundú, *kínse

Zuberoa

Altzai: phýnty
Altzürükü: phýnty
Barkoxe: phynty
Domintxaine: phýndy
Eskiula: phýnty
Larraine: phýnty
Montori: phýnty
Pagola: phýnty
Santa Grazi: pýnty
Sohüta: phýndy
Urdiñarbe: phýnty, kíntse, kints
Ürrüstoi: phynty

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Beskoitze (L): *kíntse
Ezterenzubi (N): ttantto
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2352. Mapa: tanto / point / point

GALDERA: 68050 ALG: 209

tanto  
ttantto  
tantu  
kin(t)ze  
puntu  
phüntü  
pundu  
phundu  
phündü  
p(h)ondu  
pontu  
yoko  
baba  
salio  

Luzaide: Ba “pundia” ere erreiten da, ba, bána orai, leenó “kintze at”.
Sara: Peto in du [huts egiten denean esaten dela]. 
Bidarrai: “Kintzea” ori inportanteo da pundu bat bano, doaike. 
Arnegi: Artzen dirá buruz buru ré ta artzen dira birázka [“kíntze”]. 
Arrueta: “Kintzia”... gielekoak igorten dik eta beste at, aitzina, ttak! Han berian ta bestek eztie hatzemaiten 

ahal, kintzé uk. Kintze ederra in diela. 
Gamarte: Pundia idaazten duzulaik, kintzé in du... in du kintze, pilota giileat utzi gabe, aintzinetik yo du. 

- Joko jakin batzuetan, bereziki pilotan, 
irabazitako puntuak kontatzeko erabiltzen den 
unitatearen izena galdetu da. 
- Lapurdin, Nafarroa Beherean eta 
Zuberoan “tanto” karta-jokoan erabiltzen 
da. Landibarren, adibidez: Hamarrekoak, 
ta bestiak, ttanttoak, bost ttanttoz eiten tzu 
hamarrekoa... 


